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ŐSVILÁG ÉLET NÉLKÜL. 
í r t a : Tasnádi Kubacska András. 

A m i k o r Dante 1300 h ú s v é t v a s á r n a p j á n reggel 
kedves köl tő je és vezetője , Vergilius n y o m á n k i ­
kapaszkodott a pokolból , a »világos világba« 
ju tva , m e g r e n d ü l t e n ál l t meg a csillagok alatt és 
visszatekintett az ú t r a , amelyen odáig é rkeze t t . 

í g y néz vissza az ember a fö ld tör téne t i mú l t r a , 
hogy lássa, m e k k o r á t kellett tö rzsének haladnia, 
mire e lér te fejlődésének mai p a r t v o n a l á t . Ide jé t 
nehéz lenne évekkel mérn i . A z emberi nem élet­
k o r á t a t u d ó s o k alig néhányszázezer esz tendőre 
becsül ik. M i l y e n csekélység ez a Fö ld száz­
milliós é le tkorához képes t . A z ember nyoma 
bizony hamarosan elvész ; a j égkorszak e lő t t nem 
i s m e r ü n k emberi m a r a d v á n y t , c supán kezdetleges 
tűzkősz i l ánkok t a n ú s k o d n a k róla s a m ú l t b a 
vesző időben ezek is egyre b i z o n y t a l a n a b b á 
vá lnak . Végül alig beszé lhe tünk m á r szerszám­
haszná la t ró l . A nyom nem k ö v e t h e t ő t o v á b b , 
az ember törzse e l tűn ik a fö ld tör téne t i idők 
h o m á l y á b a n és e lő t te csak az ősá l la tok végte len 
l ánco la t a k ígyózik visszafelé a m ú l t b a . 

Valahol a z u t á n elszakad ez a lánc is, az 
egykori élet legkisebb nyoma is e l tűn ik s zemünk 
elől és a gondolkodó elme az első szilárd földkéreg 
fölöt t suhan, amelyen, még nem lehet élőlény és 
nem lehet tenger. Csil lagászat, f iz ika, vegytan 
kölcsönöznek s z á r n y a t a t u d á s n a k , hogy el­
gondolhassa, mi lyen lehetett a csi l lagál lapotból 
b o n t a k o z ó Fö ld? Kevés a biztos nyom, majdnem 
semmi, de a semmibe belé nem n y u g v ó emberi 
elme mégis egyik re j t é ly t a más ik u t á n leplezi 
le, mert a v i lágűrből vett tapasztalatok és meg­
ismerések t ö m e g e segíti . Soha nem volt igazabb 
a m o n d á s , mint ebben az esetben : a tudomán}-
forrása örök, terjedelme megmérhe t e t l en , feladata 
végnélkül i , célja e lé rhe te t len . 

Tudunk, jobban mondva se j t ünk egye t -más t a 
F ö l d szüle tésének körü lményei rő l , noha ezen a 
t é r e n közel sem vagyunk még a győzelemhez. 
De a sokasodó diadalok l á z á b a n m á r nem sajog 
az első vereségek fá jda lma. Kant, Laplace, 
Chamberlin, Moulton, Jeans, Jeffreys, Arrhenius 
és sok m á s k u t a t ó m e g é r t e t t e ve lünk , hogy 
nincsenek te rmésze t fö lö t t i dolgok, csak t e rmésze t 
van, s a t e rmésze t jelenségei meg is m a g y a r á z h a t ó k , 
olyannyira, amennyire a g á t a k közé szo r í to t t 
emberi gondo lkodás fokozatosan t é r t nyerve, erre 
képes . Gondoljuk meg, mi lyen messzire jutot tunk 
az ősá l l apo tban volt ember kezdetleges töprengései ­
tő l és milj 'en nagy a je lentősége annak, hogy a 
csi l lagászat vagy a t e r m é s z e t t u d o m á n y meg­
szabadult a h o z z á t a p a d ó t i tokza tosság tó l , t e r m é -
szetfölöt t iségtől , amely e lhomá lyos í t o t t a . Hiszen 
vol t idő, amikor a v i lágmindenséggel , a t e rmésze t ­
tel benső kapcsolatba jutot t lélek óriási be­
n y o m á s a i t a m o n d á k buja je lképes kifejezéseivel 
tudta csak kifejezni és m e g m a g y a r á z n i . H a a 
j övőbe n é z ü n k , egyes dolgoktól m i is majdnem 
ugyan i lyen messze vagyunk. Vagy k i t u d n á 
megmondani ma, milyen é lőlényeket , milyen 
fejlődési fokon t a l á l majd a leszálló u to lsó éjszaka? 

Tudjuk, hogy m i az a »világmindenség«, 
amelyben F ö l d ü n k helj'et t a l á l t . A naprendszer 
t íz nagyobb és nehányeze r kisebb bo lygó jáva l , 
s zámos üs tökösével és me teo r r a j áva l a N a p 
kö rü l kering. A N a p viszont egész naprendsze réve l 
c supán egyik tagja az égen l á t h a t ó T e j ú t n a k , 
jobban mondva a t e jú t rendsze rnek . B á r a T e j ú t 
csillagai nagyon s ű r ű n l á t s z a n a k e g y m á s mellett, 
a va ló ságban ezek a csillagok igen nagy t ávo l ság ­
ban helyezkednek el. Ezekné l is t á v o l a b b vannak 
az ú g y n e v e z e t t es i l lagködök és a t e jú t r endsze rhez 
hason lóan , sz in tén csillagrendszerek. A csillag­
ködrendsze rek száma meghaladja a ké tmi l l ió t . 
Ezek , a t e jú t r endsze ren k ívü l lévő idegen vi lág­
rendszerek sebesen t á v o l o d n a k tő lünk , s ebből a 
csi l lagászok azt köve tkez t e t i k , hogy a v i lág­
mindenség jelenleg folyton nagyobbodik. A F ö l d 
maga is á l l andóan t ávo lod ik a N a p t ó l . A t u d ó s o k 
k i s z á m í t o t t á k , hogy billió esz tendő m ú l v a ez a 
t ávo l ság t íz száza lékka l lesz nagyobb, mint ma. 
Ennek fo ly tán pedig e lköve tkez ik az a nap, 
amelyen a n a p s u g á r n a k nem lesz t ö b b é elég ereje 
ahhoz, hogy é le te t t á m a s s z o n a Fö ldön . A F ö l d 
á t lagos évi hőmérsék le te harminc fokkal lesz 
alacsonyabb a mainá l . A tenger vize befagy, az 
élet lassan-lassan megszűnik . A z élet a F ö l d ö n 
t e h á t véges, mint ahogyan nem volt rajta k e z d e t t ő l 
fogva. Mégsem ke l l ké t ségbeesnünk . Tízbillió év 
olyan m é r h e t e t l e n idő, hogy emberi é r t e l e m m e l 
fel sem fogható . 

A z égi tes tek i lyen évbilliós, vég te lenül hosszú 
fejlődési ide jük alatt á t a l a k u l n a k . Á t a l a k u l á s u k 
ismerete t á j é k o z t a t b e n n ü n k e t a naprendszer, 
illetve a Fö ld vá l tozása i ró l , mú l t j á ró l és jövőjéről . 

A csillagok legnagyobb része ú g y n e v e z e t t 
rendes — normál i s — csillag, amelynek fénye 
nagy jábó l ugyanolyan összeté te lű , mint a N a p é . 
K í v ü l ü k még ú g y n e v e z e t t vörös ó r iásoka t és fehér 
t ö r p é k e t i smerünk . E z e k is csillagok. A vörös 
ór iások á tmérő j e sokszázszor nagyobb a N a p 
á tmérő jéné l , a fehér t ö r p é k é sokszázszor kisebb. 
A vörös ór iások a csi l lagkeletkezés első, őseredet i 
á l l a p o t á b a n vannak és fej lődésük alatt folytonosan 
összehúzódva , eljutnak a rendes cs i l lagál lapotba. 
T ö m e g ü k s ű r ű b b é vál ik , h ő mér sék l e tü k tetemesen 
fokozódik. Olyan ég i tes t té v á l n a k , amilyen a 
Nap . Bizonyos idő el te l tével ezek a csillagok 
— ma m é g ismeretlen okokból — bomlásszerű 
hatalmas vá l tozáson esnek á t és a fehér t ö r p é k 
á l l a p o t á b a jutnak. A sugárzás i lyenkor sokezer­
szeresen megnöveked ik . Megeshet, hogy a N a p 
valamikor sz in tén á tes ik majd a maga nagy 
vá l tozásán . Összeomlik. Roppant menny i ségű gáz ­
á r a m o k lökődnek k i belőle a t é r b e s a F ö l d ö n az 
élet pi l lanatok alatt megsemmisü l , e lhamvad. 
A k i tö rés e l m u l t á v a l az összehúzódó N a p sugá rzása 
olyan k ics innyé lesz, hogy F ö l d ü n k kö rü l a levegő 
is folyósodik és megfagy. í g y is m e g s z ű n h e t az 
élet a F ö l d ö n . 

A Naphoz hason lóan valamikor a Fö ld is á t ­
esett cs i l l agkorában ilyenféle vá l tozásokon , hiszen 



a n y a g á t is — felfogásunk szerint — a N a p t ó l 
kapta, a N a p b ó l szakadt k i és sa já t fényű csillag 
volt. A z izzás kü lönböző fokozatai közben egyre 
i n k á b b lehűl t és végül e lérkezet t a vörösen 
izzás á l l apo tába . É g i t e s t ü n k hőmérsék le te ekkor 
már csupán 3000—4000 fok, majd lassan el­
söté tedik , kialszik és m á r nem világító csillag. 
A k ihűlés e lő reha lad táva l megjelennek felületén az 
első sa lakrétegek. E g y i k helyen i smét beolvadnak, 
a más ik helyen újból keletkeznek. A salakszigetek 
folyton nőnek, egymásba ü tköznek , vastagodnak, 
í g y szüle t ik meg az első v é k o n y földkéreg. 

A lehűlés t o v á b b tart, napjainkban is fo ly ta tó­
dik. F ö l d ü n k szilárd kérge egyre vastagodik. 
A t u d ó s o k hozzávetőleg száz k i lométe r re becsülik. 

A z első kéreg m a r a d v á n y a i t nem ismerjük, 
de nem is i smerhet jük . A földkérget a lko tó 
kőzetek nem ál landóak, hanem folytonos vá l tozás ­
nak vannak a láve tve . Gondoljunk arra, hogy 
az első fö ldkéregdarab , ha nem olvadt bele 
egyre ismét az izzónfolyós fö ldanyagba , az 
úgyneveze t t m a g m á b a , hányszo r n y o m ó d o t t fel 
és alá a földkéregmozgások köve tkez tében , milyen 
óriási n y o m á s t viselt el, hányszor ke rü l t tökéle tesen 
megvá l tozo t t f izikai viszonyok közé. E k ö z b e n 
idegen k ő z e t a n y a g a d ó d h a t o t t hozzá vagy anv^ag 
szál l í tódot t el belőle. H a a Fö ld felszínére kerü l t , 
e lmál lo t t , fe laprózódot t , vegyileg elbomlott vagy 
feloldódott , t e h á t úgyneveze t t üledékes kőze t t é 
alakult. Módosul t , e lvá l tozot t ősi kőze teke t t a l á ­
lunk a kr i s tá lyospa lák közö t t és gyakori mag-
matikus e rede tű kőze t az ősi hegységekben a g rán i t . 

A z ősi földkérgen hatalmas tűzhányó tö lcsé rek 
ny í l t ak , akárcsak a H o l d felületén. Lávafolyások, 
vu lkán i hamuval és tö rmelékkel b o r í t o t t ba rá t s ág ­
talan te rü le tek , csupasz sziklák, nyers talaj sávok 
v á l t a k o z t a k egymással . Sivár , komor t á jkép . 
Sehol egyetlen élőlény, moha vagy zuzmó, semmi. 
A levegő meleg, fülledt és nyomasz tó , mert a 
t űzhány ókbó l gőzök és gázok szál lnak folyvást 
fölfelé és a Fö ld felszínét á l l andóan felhőtenger 
takarja. A t u d ó s o k k i számí to t t ák , hogy a légkör 
nyomása legalább kétszázszorosa lehetett a mainak. 

A t ű z h á n y ó ki törésével egyidőbeu á l l andóan 
folyik a szi lárd kéreg gyűrődése , ráncolódása . 
A merev kőze t tömegek megmozdulnak, engednek. 
A v é k o n y kérget a Fö ld belsejéből a felület felé 
t ö r ő o l v a d é k a n y a g o k feszítik és á l landó föld­
rengések tördel ik. I l y m ó d o n emelkednek k i a 
hegyek és így keletkezik az Os-vi lágtengerek üres 
mélyedése. Víz az első szilárd földkérgen még 
nincsen. Csak amikor a légburok hőmérsék le te 
400 C fok alá süllyed, indul meg F ö l d ü n k ö n az 
első esőzés és akkor telnek meg fokozatosan az 
ősi t engermedencék . 

Valószínű, hogy a tenger vize kezde t tő l sós 
volt, a k á r c s a k ma, mert a r á n k maradt legősibb 
szerves e rede tű m a r a d v á n y o k k ö z ö t t olyan jelleg­
zetes tengeri á l la tok nyomai ismeretesek, amelyek­
nek rokonsága ma csak sósvízben él. De az első 
élőlények csak akkor jelenhettek meg az ősvizek-
ben, amikor a víz magas hőmérsék le te csökkent . 
Élnek b a k t é r i u m o k a 89 C fokos vízben, sőt nem 
pusztulnak el az élet csírái a 120-fokos hévv ízben 
sem. A m i k o r t e h á t az első szilárd kéreg és az ős-
vizek hőmérsék le te 150 fok alá sül lyedt , meg­
jelenhetett a Fö ldön az első élőlény — valószínűleg 
igen apró , szívós egyse j tű alak — és megkezdődö t t 
a Fö ld és az Elet e g y m á s b a kapcsolódó tö r t éne t e . 
A k e t t ő e l v á l a s z t h a t a t l a n egymás tó l . 

A F ö l d és az Elet fejlődésének idejét a t u d ó s o k 
hat főszakaszra oszt ják. A z első a F ö l d csillagkora, 
t u d o m á n y o s mes terszóval Kozmikum. E z kezde t tő l 
fogva tart az első szi lárd földkéreg kia lakulásá ig . 
A másod ik a F ö l d őskora , az ú g y n e v e z e t t Archai-
kum. E z az életnélküli ősvilág ideje az első élőlény 
megjelenéséig. Köve tkez ik a szerves földi élet 
hajnalkora, a Proterozoikum, majd az emberi 
tö r t éne lem időbeosz tá sának m i n t á j á r a a F ö l d 
ókora — a Paleozoikum —, a Fö ld középkora — a 
Mezozoikum — és a Fö ld ú jkora — a Kainozoikum. 
Ezek közü l cikksorozatunkban eddig a föld­
tö r t éne t i ú jkor l e t ű n t v i lágával i s m e r t e t t ü k meg 
»A Természet« olvasóit . A köve tkezőkben n é h á n y 
képben bemutatjuk majd a fö ld tör téne t i ókor és 
középkor életét is. 

FEKETE EMBEREK, FEHÉR HEGYEK. 
írta : Eugen Eisenmann. 

(Negyedik folytatás . ) 

Kimond tuk t e h á t a h a t á r o z a t o t : le, a vö lgybe ! 
Vagyis m e g h á t r á l u n k és . . . m e n e k ü l ü n k a 

nap fénybe ! Ellene vagyok annak, hogy egye­
nesen lefelé ereszkedjünk, mert az ismeretlen 
sziklafalak k ö z ö t t e l t é v e d h e t ü n k és a j á r h a t a t l a n 
s zakadékok fölött l ógha tunk . A k k o r a z u t á n min­
den elveszett! I n k á b b a gerincen haladunk t o v á b b , 
ahol l á t juk , merre megyünk , noha t a l á n nehezeb­
ben j á r h a t ó . H a valamennyi tornyon á t k a p a s z ­
kodunk, a m á r megmászo t t ö töd ik csúcsra kel l 
jutnunk. Valószínű, hogy a leereszkedés onnan 
nem lesz tú lságosan nehéz feladat. 

Hosszas mérlegelés u t á n ú g y dön tünk , hogy 
a gerincen m e g y ü n k végig. A k ö d is megmozdul, 
tengeri hu l l ámok m ó d j á r a to r lódva , verődik neki 
a sz ik láknak és az a gyenge remény t á m a d bennünk , 

hogy a napsugá r és a szél mégis csak szétosz­
latja az eget t a k a r ó boru lás t . 

Annak ellenére, hogy az idő, mikén t m á r 
olyan gyakran, csak bolonddá tett, t o v á b b ­
m e g y ü n k . A terep a rány lag k ö n n y e n j á r h a t ó . 
A hurkokba csavart köte le t k e z ü n k b e n visszük 
és e lcs igázot tan b o t o r k á l u n k á t egy kőgörgeteges 
lej tőn. Baloldalt , magasan fönt , a gerincen, 
néhám- pillanatig s zé tha sad t tornyok lá t szanak . 

Egyszerre meglepődve nézzük egymás t . Csak­
ugyan a »Latham«-csúcs, ö tödik ö tezermétere ­
s ü n k t e t e j én á l l u n k ! J ó k o r a l áva tö rmelékes 
te rü le t . A k ő k u p a c b a n elhelyezzük név jegyün­
ket, a z t á n semmi sem t a r t ó z t a t h a t ott. 

Amennyire csak lehet, s i e tünk a déli rés felé, 
de jobbra kel l i r á n y t v á l t o z t a t n u n k . F e l v á l t v a 



Est i pihenés a tábor tűz körül. 

rövid meredek k é m é n y e k e n és szakaszos szikla­
falakon m á s z u n k á t . T o v á b b j u t á s u n k módja 
kétséges . Z s á k u t c á b a k e r ü l ü n k ? Köté len eresz­
k e d ü n k le, i l y módon seg í tünk magunkon. Végül 
Kibic j óko ra hómező t pi l lant meg, ezt a z t á n 
hamarosan elérjük. 

B iz tonságban vagyunk! 
A n a p s u g á r j ó t é k o n y a n melegít , mialatt a 

legmagasabb csúcsok körü l még egy're gomolyog 
a k ö d ! A sokágú, csipkés sziklák t ömege csodá­
latos l á t v á n y , nem tudunk megvá ln i tőle . E z a 
déli csúcs, ma azonban m á r le ke l l mondanunk 
róla. 

Nagyokat ugorva, rohanunk a havon és a 
kőgörgetegen á t . Csak egyszer h e v e r e d ü n k le 
röv id p ihenőre , korgó gyomorral. A z elemózsiás 
t a r i s z n y á k ugyan m á r régen üresek, de lega lább 
n y ú j t ó z k o d h a t u n k a napon és b iz tonságban 
vagyunk. 

A hosszú menete lés a l ávás le j tőkön á t csupa 
szenvedés . S z á n k száraz , mint a bőr, fogaink 
homokot őrölnek. Végre mégis füvön j á r u n k és 
valami vad ürü lékére bukkanunk. M á r nem lehet 
messze a k u n y h ó . 

K ö z b e n b a j t á r s a i n k aggódnak é r tünk . Tanács ­
koznak, mérlegelnek, gyanakodnak és rosszat 
sejtenek. Végül Stompa felugrik : — Okve t l enü l 
meg ke l l őke t k e r e s n ü n k ! 

E z e n a v é l e m é n y e n van a t ö b b i is ; m á r régen 
nyugtalankodnak. Konne elgondolkodva szívja 
sz ivar já t és dö rmög : — A mai m á r a harmadik 
nap; csak nem estek va lami bajba ! 

— Os tobaság — vet i oda Theo g o r o m b á n , de 
meggyőződés hí ján . — M a j d csak á tve rgődnek 
ketten minden a k a d á l y o n ; mégis induljunk el, 
keressük meg őket . 

A h á r o m p a j t á s kö te leke t , e lemózsiát és egy 
üvegre va ló t e á t csomagol a há t i z sákokba 
és n é h á n y négerrel felkerekedik. Ó r á k m u l t á n 
k é t alakot pil lantanak meg a hegyen. 

— Hal ló ! Kibic ! Eugen ! 
F á s u l t a n b o t o r k á l v a felriadunk. N e m k iá l to t t 

va laki? Vagy t a l á n f á radságunk okozta érzéki 

csalódás volt ? A z t á n nagy 
ö r ö m ü n k r e meg lá t juk a cimbo­
r á k a t , és nekibuzdulva s ie tünk 
feléjük. 

— H á l a ! Szervusztok fiúk ! 
— Szorongatjuk e g y m á s kezét . 

— Sikerül t a dolog ? 
Csak bó l in tunk , Konne 

máris nyú j t j a n e k ü n k a teli 
butykost és m o h ó n nye l jük az 
italt. A feketék ö r ö m t á n c o t 
j á r n a k , mert a né lkü lözö t t és 
halottaknak hit t »Bwanák« 
vissza jö t tek és valósággal le­
r á n g a t j á k ró lunk a há t izsá­
kot. Diadalmasan vonulnak le 
podgyászunkka l a kunyhóhoz . 

E g y napig kel l f á r ad t csont­
jainkat p i h e n t e t n ü n k , a z u t á n a 
n y u g t a l a n s á g megint t o v á b b ­
hajt. J a n u á r 12-én Kibic és 
Konne fölfelé, a Mavenzire in ­
dul , hogy utolsó csúcsát , hato­

dik ötezresét meghódí t sa . Theo-val másod ízben 
fordulok a K i b o hatalmas déli fala felé. Váj jon 
ezú t t a l t ö b b szerencsénk lesz ? 

Ezernégyszáz m é t e r n y i magasságba mered a 
K i b o déli oldala, meredek jégpáncé lban , fehéren 

Teherhordó néger. 

ragyogva, Af r ika égbol t ja felé, hacsak nem csüng­
nek rajta felhők, mint a füst a tűzvész fölött . 
Guru ló kövek , l e zuhanó sziklák és j é g á r a k v á g t a k 
b a r á z d á k a t az o ldalába , j égcsapokka l teleagga­
tott jégkoszorú dudorodik k i a levegőbe és fel-



t é t l en a k a d á l y a a fe lmászásnak. Theo-val, aki 
első k ísér le tem a lka lmáva l is t á r s a m volt , j a n u á r 
12-én indulok el a Pé t e rkunyhó tó l . Stompa a 
sz ik lamászás kezdeté ig kísér b e n n ü n k e t ; az a 
feladata, hogy később t e h e r h o r d ó i n k a t vissza­
vezesse. - , - ; / . { 

Valósággal m e g b a b o n á z o t t az a sziklafal és 
a legényeket gyors menete lés re ösztökélem. M i ­
k é n t kilenc nappal ezelőt t , megint á t v á g u n k a 
sok szakadékon és á t b o t o r k á l u n k a hamule j tőkön 
és a l á va tömbökön . Megint a k ö d tapad meg oda­
fönt , mialatt a perzselő napfényben , a víztelen 
pusz ta ságon á t b a l l a g u n k . 

Stompa a t ehe rho rdók mellett marad, hogy 
felügyeljen rá juk, én pedig Theo u t á n sietek. 
H e g y m á s z ó c s á k á n y á r a t á m a s z k o d v a , gyana­
kodva szemléli a hömpölygő ködfosz lányokat 
és így s z ó l : 

— A z t hiszem, megint üldöz a balsors ! 
— E z t azonban meggyőződés nélkül mondta és 
én is b ízom hegymászó szerencsénkben. 

E z ú t t a l m indenképen célt akarunk érni, s 
ebben a l egsűrűbb köd sem a k a d á l y o z h a t meg 
b e n n ü n k e t . A délifal valószínűleg úgyis csak 
igen r i t kán ködmen te s , kü lönben b izonyára m á r 
ezelő t t is hallottunk volna valamit az egyébkén t 
egyenletes K i b o - k ú p n a k erről a hirtelen leszakadó 
részéről. 

Múl tkor i k í sér le tünk első t ábo rhe lyé t m á r 
elhagytuk, valamint azt a helyet is, ahol teher­
hordó ink fe l lázadtak. A feketék ezú t t a l is aggályos­
kodnak és nem akarnak t o v á b b menni. Veze tő jük 
azt k ívánja , hogy a menete lés fo ly t a t á sá t más ­
napra halasszuk. 

Rövid p ihenő t engedélyezek nekik s a vacogó 
fickók vigyorogva burko lóznak t a k a r ó j u k b a . B i z a l ­
matlanul nézik a fö lö t tünk kava rgó ködfel­
hőke t , b a b o n á s a n félnek tő lük . Vezetőjükkel 
igen röviden és fé l reér the te t len mozdulatokkal 
m a g y a r á z v a , beszélek. A siker tökéle tes ! Nem 
t ö r ő d ö m vele, hogy a négerek fenyegetéseim 
folytán vagy azér t , mert ezen a helyen a víz­
h i á n y r a f igye lmez te t tük őket , szánják rá magu­
kat a továbbmene te l é s re . S z á m u n k r a csak az a 
fontos, hogy vá l l uk ra veszik csomagjukat és 
köve tnek b e n n ü n k e t . 

Theo r endü le t l enü l halad meredek jéghor­
da lékha lmokon , h a m ú - és tö rmelék le j tőkön á t . 
Ke t ten a feketékkel maradunk, akik ö tven m é t e ­
r enkén t megá l lnak és pihenni akarnak. 

Sziklák t ű n n e k fel e l ő t t ü n k ; odáig még csak 
eljutunk, de feketéink nem ha j l andók t o v á b b ­
menni. J ó c s k á n hűvös lett, mert m á r nem vagyunk 
messze a jégárak tó l . 16 óra 30 percet mutat az 
óra és m i n d j á r t alkonyodik, azér t úgy h a t á r o z u n k , 
hogy az é jszakára helyben maradunk. 

Stompa a feketék vezetőjével t o v á b b m e g y , 
hogy v íz tömlő inke t hőiével tö l t se meg. Theo a 
s á t r a k a t ál l í t ja fel, én pedig a benzines gyors-
forralót igaz í tom meg a teafőzéshez. A négy legény 
közül egyik sem moccan. A földön kuporognak, 
csak gyapjas fejük látszik k i a t a k a r ó alól. Eré lye­
sen kel l őke t felráznom ; h a m u s z ü r k e , szenvedő 
arccal fognak a sá torveréshez . 

Táborozó he lyünkön , négyezerö tszázötven mé­
ternyi magasságban , nincsen tűzifa, ezér t a 

négereknek is szabad gyorsforralón főzni. I)e 
á l landóan ügye lnünk kell rá juk, hogj r a készülék 
a levegőbe ne repüljön. 

Vacsora u t á n a m á s n a p i nagy hegymászáshoz 
készülődünk. Há t i z sák ja ink egyre jobban meg-

Teherhordó a Ruvenzori vidékén. 

duzzadnak. A l i g hogy alkonyodik, m á r e lnyú j ­
t ó z u n k s á t o r p o n y v á n k alatt. 

* 

Rrr r . . . A z ébresztő zsebóra legmélyebb 
á lmomból riaszt fel. 

— H á t m á r i t t az ideje a felkelésnek ? — kérdi 
Stompa á l omi t t a s an és más ik oldalára fordul. 
Jobban aludt, mint m i ketten, akiket a délifal 
meghód í t á sának terve izgat. A z t á n haragosan 
á l lap í tom meg, hogy még csak 2 óra van, az óra 
t e h á t a kel leténél k o r á b b a n zörgöt t és odakint 
s á t r u n k r a koromfekete t rópus i é jszaka borul. 

Theo szajkó módjá ra perlekedik a korai r iadó 
miatt és szidja szép ébresztő zsebórámat , mert 
b á r 6 ó rá ra volt beál l í tva , m á r éjjel 2-kor csapott 
l á rmá t . 

Csendesen heve rünk , de nem tudunk megint 
elaludni és végül fojtott hangon beszélgetünk 
a nagy hegyről és a m e g m á s z a n d ó sziklafalról. 

Reggel 7-kor Stompa elbúcsvízik tő lünk , hogy 
t e h e r h o r d ó i n k a t a s á t r akka l , a há lózsákokkal 
és a né lkülözhető t öbb i holmival visszavezesse. 
Még végignézik, hogy az éles t ízfogú mászó-
vasakat c ipőnk t a l p á r a csatoljuk és a kötéllel 
egymáshoz kapcsolódunk, majd aggódva sandí­
tanak fel a jégfalra. 

— K é t g azd án k nem jön t ö b b é vissza, mert ott­
vesznek! — megint csak ezzel a hírrel á l l í t anak 
be a fő táborba . (Folytatjuk.) 



P A J T A S. 
(Egy ku tya emlékére.) 

I r ta : Haller László dr. 

A tavalyi n y á r emléke fe le j thete t lenül szép és egy­
ú t t a l fá jda lmas marad s z á m o m r a . Szép, mert részt­
vehettem az erdé ly i bevonu lásban , de fá jdalmas is, 
mert engem E r d é l y b e n mindvég ig hűségesen k ö v e t e t t 
kedves k u t y á m , hazafelé jöve t , az u to l só napokban, 
megbetegedett és elpusztult. 

J ú n i u s de rekán a m i gépkocsioszlopunk is elindult 
a h a t á r felé. Ragyogó napsü t é sben é r k e z t ü n k első 
á l lomáshe lyünkre , Gyöngyösre . A z iskola u d v a r á n helyez­
k e d t ü n k el . Ot t ü t ö t t e fel t a n y á j á t t á b o r i k o n y h á n k is. 
A z i lyen katonai k o n y h á k n a k mindig vannak vendégei , 
a vá ros szegényei, c igányok, kóbor k u t y á k . H u l l a d é k 
és m a r a d é k mindig bőven van, j ó l l akha t ott mindenki . 
Ú g y vol t ez a m i k o n y h á n k n á l is. V o l t ott szegény 
is, c igány is, ku tya is bőven , de ebéd u t á n mindig el­
t á v o z t a k . E g y i k nap azonban megjelent a közös étkezés­
nél egy nagy fehérbundás , feketefoltos kóbor paraszt­
ku tya és ba rá t ságos farkcsóválással részt k é r t az ebéd­
ből. A magyar katona szereti az á l la to t , szívesen 
adtak neki i t t is, ott is egy-egy falatot, míg csak jól 
nem lakott . A k k o r a z u t á n szépen lefeküdt az egyik 
kocsi alá és jóízűen aludt. A t t ó l a p i l l ana t tó l kezdve 
azt a k u t y á t bottal sem lehetett volna t ő l ü n k elkergetni. 
A k a t o n á k m i n d személyes j ó b a r á t a i lettek, a gépkocsi­
kat pedig o t t h o n á n a k tekintette. R é s z t v e t t a sorakozó-
ná l , az idegeneket kötelességszerűen megugatta, éjjelen­
k é n t rendesen ki-kimaradt , de reggel 5-kor m á r pontosan 
megjelent az ébresztőnél és alig lehetett megakadá lyozn i , 
hogy a legénységet a templomba is elkísérje. Nevet is 
kapott hamarosan. M i v e l alakulatunk gépkocsiszeroszlop 
volt , a k u t y á t »Szeró«-nak nevez ték el. 

Gyöngyösön röv id ideig voltunk. N é h á n y nap m u l t á n 
fe lszedelődzködtünk és folytattuk vt tazásunkat a h a t á r 

»Szeró«. A szerző felvétele. 

felé. A z u to lsó napok természetesen nagy csomagolás­
sal és r akodás sa l teltek el, s ez fe l tűn t a k u t y á n k n a k . 
Megérezte, hogy indu lás ra készülődünk, mert egy pi l la­
natig sem hagyta el a telephelyet és aludni is csak fél-

»Pajtás«. A szerző felvétele. 

szemmel mert, hogy ott ne felejtsék. A z indu lás 
n a p j á n pedig ö römé t kifejező farkcsóválással szemlél te 
a készülődés t és m á r jóval előbb ugrott fel az egyik teher­
kocsira, hogy még véle t lenül se maradjon le. 

T i k k a s z t ó forróságban, rettenetes porban haladtunk 
t o v á b b . A l i g v á r t u k a p ihenőket , hogy a kocsikról 
leugrá lva á r n y é k b a fekhessünk és ha lehet, megmosakod­
junk. A z egyik i lyen p ihenő a lka lmáva l kaptam egy falu­
beli gazdá tó l egy szép kis magyarv izs l á t . Egyéves , 
okos, cs ín ta lan , de nagyon félénk jószág volt . Úgy-
lá t szo t t , e lőbbi gazdá ja többször megismertette a seprő­
nyéllel , mert e t tő l való b a b o n á s félelméről alig tudtam 
leszoktatni. V o l t t e h á t még egy k u t y á n k . »Pajtás-«nak 
kereszteltem el és még ú tközben megkezdtem nevelését . 
T a n í t á s a igen k ö n n y ű feladat volt . Szívesen és hamar 
megtanult mindent és első perc tő l kezdve szobatiszta volt . 

H á r o m n a p i kocs ikázás u t á n m e g é r k e z t ü n k abba a 
kis ha tá rszé l i faluba, ahol a z u t á n majdnem k é t h ó n a p o t 
t ö l t ö t t ü n k . A falu jel lemzésére elég annyit mondanom, 
hogy jó r ava ló korcsmája sem volt. H a egy kocsi száraz 
időben egyetlen u t cá j án vég igment , h a t á s a hasonlatos 
vol t az elködösí téshez. Lega lább félóráig nem lehetett 
l á tn i és csak zsebkendőn á t volt szabad lélekzeni. A 
finom por ellepett mindent. K a r ó r á i n k először meg­
bolondultak, a z u t á n végképen megá l l t ak . Egynapos eső 
azonban elég vol t alüioz, hogy minden megvá l tozzék ; 
nem vol t por, mégsem j á r h a t t a k a kocsik, mert még a 
gyalogjáró ember is elakadt a feneketlen s á r b a n . Va la ­
hányszor esett az eső, Jókai »Kedves atyafiak« c ímű 



regénye jutott eszembe, mert va lóban úgy beszélget tünk 
egymással , hogy á t k i a b á l t u n k az u tcán , nem lévén 
senkinek sem mersze az á tke lés t megkísérelni . Abban 
a faluban kezdődö t t »Pajtás«-om komoly nevelése. 
L ő t t e m egy galambot. Olyan szenvedéllyel hozta el, 
hogy a jó másfélméteres ker í tés t is á t u g r o t t a vele. 
A z t sem v á r t a meg, hogy a kaput kinyissam neki. 
A vízhez sokkal nehezebben szokott. E lv i t t em magam­
mal a Túr -pa t akhoz , d o b á l t a m a vízbe fadarabokat, 

A fegyelmezett »Pajtás«, A szerző felvétele. 

galambot, de k u t y á m csak addig merészkede t t u t á n a , 
amíg hasá t el nem ér te a víz. Azu tán riadtan k imenekü l t 
és biztos távolságból , homloká t ráncolva , szemlél te 
fürdőzésünket . Végre bevittem magammal. Eleinte 
nagy kapkodássa l és locsogással, később nyugodtan kez­
dett úszni . Azu t án m á r b á t r a n merészkede t t a vízbe 
bá rmi lyen bedobott t á rgyé r t . 

Legkellemetlenebb tula jdonsága, a baromfi i rán t i 
erős vágyakozása volt. E r rő l nem tudtam egészen le­
szoktatni. Csirkét vagy kacsá t órákig figyelt, azzal a 
kedves vizslaállással , felemelt első lábba l és buzgón 
ráncol t homlokkal . Nagy gyönyörűsége telt 
az előle vadul menekülő baromfi üldözé­
sében. Sohasem l á t t a m , hogy egyet ! meg­
fogott, de boldog volt, ha egy-két fark to l lá t 
kicsipkedhette. 

Eleinte gyakran önál lós í to t ta íhiagát és 
egyedül indult el szórakozni . E g y ilyen 
alkalommal nagyon kedves jelenetnek let­
tem szemtanuja. M i k o r k i l ép tem az u tcára , 
l á tom ám, hogy »Pajtás«-om gondterhes 
á b r á z a t t a l b á m u l az ú t m e n t i á rokba . Köze­
lebb lép tem hozzá, h á t az á rok vízében még 
pelyhes kacsanövendékek úszká l tak . K u t y á m 
nem vett észre, én pedig nem szól tam neki, 
v á r t a m , mi t fog mívelni . Nem sokáig kellett 
vá rnom. Szép lassan begázolt a vízbe és óva­
tosan szájába vett egy kis kacsá t . Felemelte, 
egy darabig tartogatta, de mivel a kacsa­
fiók rémül ten k iabá l t , visszatette a vízre. Egy 
ideig engedte, hogy úszkáljon, az t án megint 
kiemelte a vízből. í g y m á r t o g a t t a vagy tíz 
percig, de olyan óva tosan , hogy a kis rucá­
nak semmi baja sem t ö r t é n t . Később mégis 
közbeléptem és végét s z a k í t o t t a m a mulat­

ságnak. Mive l ő ke lmét tetten é r tem, alaposan elpáhol­
tam. Er re megsér tődöt t , otthagyott és elindult az u t c á n 
fölfelé, mintha b á n a t á b a n világgá akarna menni. Aznap 
b izony í to t t a be, milyen okos. Tudta, hogy nekem 
nemte t sző dolgot művel t , azér t megkerü l te az egész falut, 
visszament házunkhoz és beugrott az ablakon á t szo­
b á m b a . A m i k o r este hazamentem, á g y a m o n t a l á l t a m ; 
olyan á r t a t l a n u l néze t t r á m , mintha egész nap otthon 
t a r t ó z k o d o t t volna. Csak az ablak mellett fe ldöntöt t 
v i rágedény á ru l t a el, hol jött be a szobába . Nem tudtam 
rá haragudni! 

Mula tságos volt, hogy amikor velem bandukolt 
az u tcán , majd kiesett a szeme a csirkék u t á n . Olyankor 
r á szó l t am: — Lát lak, Pajti! — Erre buta képe t vágva , 
felnézett az égre vagy a kerí tésre ford í to t ta t ek in t e t é t 
és mindenképen tudtomra akarta adni, hogy őt a csirkék 
nem érdekl ik . 

Már véget é r t az erdélyi bevonulás , amikor végre 
kiderül t , m ié r t nem tudtam leszoktatni a baromfiról . 
K a t o n á i m gyakran e lvi t ték sétálni és olyankor azzal 
szórakoztak , hogy csirkére, kacsára viszították. A kutya 
engedelmeskedett, sok mu la t ságo t szerzett nekik, é r t ­
he tő t ehá t , hogy szere t ték és nagyon megbecsül ték . 

»Pajtás« mindig sovány volt. A z é te lben vá loga to t t ; 
nem is tudtam neki rendszeresen t áp l á l éko t hozni, 
ezért bizony leggyakrabban a k a t o n á k t ó l meghagyott 
fűszeres é t e lmaradéko t kapta. Rendszertelen táp lá lkozása 
ellenére olyan izmos kutya lett belőle, hogy a ké tmé te res 
kerí tésen könnyűszer re l ugrott át. H a pedig motorkerék­
p á r u t á n szaladt, sokáig győzte a 60-kilométeres sebes­
séget. 

Másik szenvedélye, mint minden jórava ló vizslának, 
a macska volt . H a m a c s k á t l á to t t , megbolondult. Nem 
ismert a k a d á l y t ; kerí tésre, ház te tőre mászo t t u t á n a . 
H a a macska fára menekü l t , alatta ugatta a k á r egy 
álló napig. E g y i lyen alkalommal felsegítet tem a fára. 
At tó l kezdve maga ugrott fel r á és a vékony ágakon 
egyensúlyozva, köve t t e gyűlöl t ellenségét. 

Eletében soha nem verekedett, ezér t a macskáva l 
sem boldogult. Vadászszenvedélyét azonban a karmos 
pofonok sem o l to t t ák . A verekedésben olyan gyakorlat­
lan volt, hogy a legkisebb falusi ku tya is megfu tamí to t t a . 

A megfékezett szenvedély. A szerző felvétele 



Miután pedig a faluban sok volt a kutya , naponta kapott 
verést . A k k o r k ö t ö t t szoros b a r á t s á g o t a ké t katona­
kutya. »Szeró«, mint afféle csavargó parasztkutya, 
gyakorlott verekedő volt . »Pajtás«-lioz tes tvér i ba rá t s ág 
fűzte, t es tő révé szegődöt t . A ké t ba j t á r s még udvarolni 
is e g y ü t t ment. Jaj vol t annak a k u t y á n a k , amely ellen­
szegülni mert. H a csak rá­
mordult »Pajtás«-ra, m á r ott 
termett hatalmas b a r á t j a és 
keményen rendrevi tas í to t ta az 
ellenséget. Meg is n ő t t á m a 
bá to r sága az én k u t y á m n a k , ha 
»Szeró« vele volt . Olyankor ő 
szemtelenkedett az erősebbek-

^kel, mert b a r á t j á n a k m á r 
puszta megjelenése is megfuta­
m í t o t t a az ellenfelet. N a »Szeró« 
csendesen, nyugodtan 1 végig­
kocogott a falun, valamennyi 
ku tya elhallgatott. Véres vere­
kedésekkel v í v t a k i m a g á n a k 
az egyeduralmat, aminek az 
én k u t y á m l á t t a haszná t . Csak 
»Pajtás«-tól t ű r t el mindent. 
Engedte, hogy leteperje, l á b á t 
ha rapdá l j a , fülét c ibál ja ; néha 
úgy egymás szá jába akasz-
kodtak, hogy mindenki csodál­
kozott, amikor sé r te t lenül ke rü l tek k i a j á tékból . 
J á t é k o s a n b i rkózva m e g t a n í t o t t a k u t y á m a t verekedni, 
úgyhogy később m á r »Pajtás« is mert egyéni kalandokba 
bocsá tkozni . A m i a legcsodála tosabb volt, az ennivalón 
sem kaptak össze soha. Amíg az egyik evett, a más ik 
néz te . Soha egyszerre nem ettek, de nem is ke rge t t ék 
el e g y m á s t a t á l tó l . »Szeró« engedte, hogy pa j t á sa f innyás­
kodva kiválogassa a legjobb falatokat, csak a z u t á n 
fogott hozzá és a m a r a d é k o t behabzsolta. Lovagias 
viselkedéseért ő rmes te r i csillagot varr tunk a nyaksz í j á ra ; 
büszkén viselte és t ek in t é ly t is szerzett hozzá. 

Ennek a b a r á t i viszonynak, sajnos, n e m s o k á r a 
végeszakadt , mert csakhamar á t l é p t ü k a h a t á r t . A falvak 
t ö m v e vol tak magyar ka tonaságga l és bizony gyakran 
aludtunk a gépkocs iban. A z egyik községből v á r a t l a n u l 
éjjel kellett t o v á b b m e n n ü n k . Ott ve sz t e t t ük el kedves 
h a d i k u t y á n k a t , »Pajtás«-om hűséges b a r á t j á t , »Szerót«. 
Éjjel valamerre elcsavargott, s mire v issza tér t , m á r h ü l t 
he lyünke t t a l á l t a . Nagyon sa jná l tuk , de k a t o n á k vol­
tunk, a menetparancsnak engede lmeskednünk kellett. 
K u t y á r a nem lehetett vá rakozn i . Búsu l t á m »Pajtás« 
nagyon! N e m t a l á l t a helyét , nem volt kedve még csava­
rogni sem. Ál lapo ta a t tó l kezdve romlott. É t v á g y t a l a n 
lett. Sokszor nem tudtam megakadá lyozn i , hogy olyan 
kú tv ízből igyék, amellyel m i csak mosakodni m e r t ü n k . 
A hűvös es téken fázni kezdett, fe lkéredzkedet t fekvő­
helyemre és szegény bizony nagyon sokszor melegí te t te 
l á b a m a t , amikor m á s o k egész éjjel dideregtek. Ál lapota 
egyre rosszabbodott. H i á b a etettem, nem tudott meg­
emészteni semmit. A z á l la torvos mindent megkísérel t , 
de csak folyton fogyott és gyengül t . A m i ó t a beteg lett, 
soha, egy pil lanatra sem hagyott el . Sarkamban kullogott 
és szeméből a hűség és a szenvedés sugá rzo t t felém. 
Csak egy hűséges ál la t szenvedhet i lyen némán , nyögés 
nélkül , még halá los betegségében is gazdá ja lábához 
s imulva. N e m szégyellem bevallani, hogy lélekben 
magam is sokat szenvedtem. K í n l ó d á s á t nem tudtam 
t o v á b b nézni , egy gépkocsi indult Budapestre, azzal 

fe lküldtem az Ál la torvosi Főiskolára , de m á r nem 
tudtak rajta segí teni . 

Azó ta majdnem félév mul t el, de gondolatban ma is 
l á t o m ránco l t homlokú okos fejét, mintha most is 
cs i rkéket lesne. H a előveszem fényképét , percekig el­
nézem és fájó érzés lopakodik szívembe. 

Pajtás« utolsó kalandja. A szerző felvétele. 

R Ö V I D K Ö Z L E M É N Y E K 

Az álskorpiók fészeképítése. Minden t e r m é s z e t b a r á t 
tudja, hogy az á l la tv i lágban , főképen a rovarok közöt t , 
számos olyan faj van, amely fonalat tud ereszteni. Gon­
doljunk csak a pókok egy részének célszerű és csodála to­
san művész i , de rendesen gyilkos kelepcének sző t t háló­
j á r a , a se lyemhernyónak az ember szempont jából is any-
nyi ra é r tékes gubójá ra , vagy arra a léghajózó he rnyóra , 
amely k i tudja, milyen veszedelemből menti éppen 
i rhá já t , vagy miféle titkos erők űzik, amikor csendes 
nyár i dé lu t ánon — kedvenc fánk alatt p ihenésünke t 
megzavarva — hosszú fonalán h imbá lódzva , egyszercsak 
megjelenik e lő t tünk . Bizonyára olvasóink is m á r számos 
hasonló jelenetet figyeltek meg. 

De azt m á r kevesebben tud ják , hogy az álskorpiók 
sz in tén tudnak fonalat ereszteni. Ezek a t öbbny i r e a 
lehullott lomb, a haraszt, a moha és kövek alatt, a z u t á n 
a laza fakéreg réseiben vagy m á s rejtett helyeken élő, 
legfeljebb egy cen t iméte r hosszúra megnövő kis á l la tok 
nagy jában hason l í t anak n a g y o b b t e s t ű rokonaikhoz, a 
skorpiókhoz, mégis kü lönböznek tő lük abban, hogy 
fulánkos farkuk, vagyis u t ó p o t r o h u k nincsen. 

Szövőmir igyük rendesen a test elején lévő, igen kicsi , 
szabadszemmel alig l á t ha tó , ollószerű rágócsápban (cheli-
cera) van, de a fejtorba is b e n y ú l h a t és a rágócsáp végén, 
a m o z g a t h a t ó ujj hegyének görbüle tén nyí l ik . A szövő­
mir igy v á l a d é k a a levegőn finom szá lakká merevedik. 
Ezekből a fonalakból az á l la t vedlése előt t valami rejtett 
helyen, t öbbny i r e kupo laa lakú , sű rű fonadék alkotta, 
ké t - t í z mi l l iméter á tmérő jű házacská t sző maga fölé. 
Számos faj a szövedék külsejébe homokszemeket, a p r ó 
rögöket , p a r á n y i faforgácsot is belesző, úgyhogy a fészket 
környeze tében alig lehet észrevenni , t e h á t a benne re j tőző 
á l la t b i z tonságban van. A z önmagáva l tehetetlen, vedlő 
á l l a t nak szüksége is van nyugalomra és b iz tonságra . 



A z álskorpió fészkét nyitot t o ldalával rendesen valami 
sz i lá rdabb talapzatra, kőre erősíti , ezért nincsen rajta 
nyí lás ; ha vedlés u t á n k i akar belőle bújni , a fonadékot 
szét ke l l tépnie . A fészek erős selyempapiroshoz hasonló 
á l lományú fala olyan sűrű , hogy az á l la to t még a nedves­
ségtől is jól megvédi . A z angol és ír tengerpartokon, 
valamint Franc iaország nyugati pa r t j án az á rapá ly öv­
ben élő Neobisium maritimum nevű faj szép fehér fészke 
meg éppen különösen sűrű , annyira, hogy a sér te t len 
fészekből még akkor sem szorul k i a levegő, ha hosszú 
ideig borszeszben tartjuk. E z az á l la t kü lönben alkal­
masint azér t is építi fészkét, hogy dagály idején legyen 
hova menekülnie . 

Mert a többi á lskorpió sem csupán vedlés idején épí t 
fészket. A nős tény ebbe rejti pe té i t a sokféle ellenség elől, 
számos faj pedig tél ire készít m a g á n a k alkalmas és kényel­
mes vackot. A n á l u n k is gyakori mohaskorp ió (Neo­
bisium muscorum) fészkére kövek al ján, farönkökön és 
más hasonló helyeken akadhatunk ; a könyvskorp ió 
(Chelifer cancroides) fészke pedig rendesen istál lófalakon, 
emberi lakások kevéssé zavart helyiségeiben, ódon köny­
vek közöt t , rovar- és növénygyű j t emények dobozaiban, 
képkere tek mögö t t és m á s hasonló helyeken t a l á lha tó meg. 

A fejlett h ímek szövőmirigye gyakran elsatnyul, 
aminek az a magya ráza t a , hogy ezek nem nőnek meg 
nagyobbra, t e h á t többször m á r nem vedlenek, azér t 
szövésre sincs szükségük. Szalay László dr. 

Kék rózsa tenyésztése. A teljes p o m p á j á b a n vi r í tó 
rózsásker t l á t t á r a könnyen ragadtatjuk magunkat arra 
a lelkesült megál lapí tás ra , hogy — íme, a sz ivárvány 
összes színeinek tobzódása! 

Ámde , ha a rózsák színét s zámba vesszük, egy-ket tőre 
kiderül , hogy a pompázó csoportban sem zöld, sem pedig 
kék rózsa nincsen. Igaz, hogy zöld rózsá t csak a külön­
legesség hajhászása k ívánha t , mert a zöld lomblevelek 
mellé csak a m á s színű v i rág lehet igazán k ívána tos . 
A kék rózsa gondolata azonban csakugyan olyan, hogy 
megvalós í tásá t célzó törekvéseink sok szempontból 
megszívlelhetők. 

A növények, aká rcsak az ál la tok, egyes szerveinek 
színe fes tőanyagoktól ered. A virágok szirmait színező 
festékek keletkezéséről , sajnos, még má ig sincsenek 
minden fontos részletre ki ter jedő ismereteink. A z t azon­
ban m á r biztosan tudjuk, hogy a leg több virágszín 
keverékszín ; a színek á r n y a l a t a pedig szorosan összefügg 
a növény savasságának fokozatával . Hogy a keverék­
színek egymástó l e lvá lasz thatók, egyszerű kísérlet tel 
könnyen igazolható. F lég , ha piros rózsát ammonium-
gőzbe teszünk ; a rózsa megsárgul . E z azt jelenti, hogy a 
»rózsapiros« szín egyik alkotórészét a gőz megsemmisí­
tette. 

Már ismeretes, hogy a festőanyagok k ia lak í tásában 
az enzimeknek — vagyis a bizonyos vegyi folyamatokat 
közvet í tő élet telen szerves anyagoknak — nagyon fontos 
a szerepük. (Az enzimek ha t á sa kü lönben k ivá l t a 
magvak cs í rázásának meg ind í t á sában ny i lvánul meg 
legszembeszökőbben.) A kísér le tezőknek t e h á t arra ke l l 
törekedniök, hogy az enzimek festékképző h a t á s á t 
i r ány í tan i , módosí tani tud ják , természetesen anélkül , 
hogy ezzel a növény szöveteinek k ia laku lásá t ká rosan 
befolyásolják. Ehhez hozzájárul , hogy a vi rágok — a 
nefelejcs, a sza rka láb , a k a t á n g — k é k fes tőanyagának 
vegyi összetételét m á r ismer jük. H a t e h á t ennek a festék­
nek kia lakulás i feltételei sz in tén ismeretesekké vá lnának , 
elméletileg a kék rózsa ki tenyésztésének semmi akadá lya 

sem lenne. A tenyész tő feladata csak az lenne, hogy a 
piros festőanyag képződését — az enzimekre gyakorolt 
i r ány í tó befolyás segítségével megakadályozza , 
viszont a kék festőanyag uralomra j u t á s á t biztosí tsa. 

Mindennek a megoldása azonban — úgylá tsz ik -
csak valamikor a jövőben kerül sorra. Gaál István 

Megfiatalodó hímek. Tudott dolog, hogy a hengeres-
ezer lábúak (J uliformia) anamorphosis-sal fejlődnek, 
vagyis a petéből k ibúvó á l l a tnak kevesebb a törzs­
szelvénye és a lába mint az any jának ; törzsszel vé­
nyeinek és l ába inak teljes s z á m á t csak a későbbi fejlő­
déssel és többször i vedlés u t á n éri el. A petéből nap­
vi lágra kerülő fehéres lá rva kezdetben igen tehetetlen 
jószág ; a leg több faj eme fiatal l á rvá jának á l t a l ában 
csak hé t törzsszelvénye és h á r o m pá r lába van, de a 
bőr alatt m á r rej tőzik néhány tovább i láb kezdeménye . 
A l á rva azu tán t o v á b b fejlődik és közben többször 
vedlik ; minden vedlés u t á n a törzsszelvények és a 
lábak száma gyarapodik. A z utolsó vedlés u t á n az ál la t 
m á r ivarére t t , vagyis teljesen kifejlődött . Minthogy 
azonban a párosodás u t á n többny i r e még nem pusztul 
el, hogy növekedhessek, bizonyos körü lmények közöt t 
még ivaréret tsége u t á n is vedlik. 

Emellett a m o n d h a t n ó k szabályos fejlődésmenet 
mellett Verhoeff egyes Julidá-'k hímjein olyan fejlődési 
jelenséget figyelt meg, amely az egész á l la tv i lágban 
a legérdekesebb fejlődési jelenségek egyike. Megállapí­
totta ugyanis, hogy a rendesen fejlett, iva ré re t t h ím, 
m i u t á n fajfenntar tási kötelezet tségének eleget tett, 
egyszer csak vedlik, megint fejletlen, te rmékenyí tés re 
alkalmatlan ál la t lesz belőle és életében ivar i nyugalmi 
időszak következik . A jelek szerint t e h á t valósággal 
megfiatalodik. Bizonyos idő m ú l v a i smét vedlik és 
megint szabályszerűen fejlett, t e rmékenyí tés re alkal­
mas h í m m é alakul á t . E z t a jeles t u d o m á n y á t az állat 
életében többször meg tudja ismételni . A z érdekes jelen­
séget Verhoeff periodomorphosis-nak nevezi, magyarul 
t a l án megismét lődő, esetleg időszaki á t a laku lásnak 
mondhatjuk. 

Ennek a sajátságos fejlődési jelenségnek magya ráza ­
t á t alkalmasint éghajlat i viszonyokban kell keresnünk 
és b izonyára é le t tani okai is vannak. A megismét lődő, 
közbe ik t a to t t ivar i nyugalmi időszakok az á l la t életét 
b izonyára lényegesen meg is hosszabbí t ják. 

í m e , mi lyen p o m p á s és egyú t t a l egyszerű eszközök­
kel valósí t ja meg a te rmészet bizonyos esetekben a 
f ia tal í tás t és éri el a hosszabb életet , ami u t á n az ember 
minden erejét és tehetségét latbavetve olyan sóvárogva 
v á g y i k - Szalay László dr. 

K Ö N Y V E K R Ő L 
Búzás Viktor : A magyar föld meséje. K i s 8° ; 1—158 

oldal. Magyar K ö n y v b a r á t o k kis könyvei . //;'. Kovács 
János rajzaival. 

A z á ldo t t magyar földet n é p ü n k apraja-nagyja csak 
hézagosan ismeri. A hézagok olykor fel tűnően nagyok 
és aká rhányszor vá ra t l an helyeken is megá l lap í tha tók . 
E z az oka, hogy a földünket i smer te tő m ű v e k mind­
egyikét figyelemmel kísérjük, s ha fe lada tá t legalább 
e l fogadhatóan tel jesí tet te , ö römmel üdvözöl jük. 

A Magyar K ö n y v b a r á t o k kis könyveinek tartalma 
és hangja rendszerint az ifjúság igényeihez igazodik. 



Búzás könyve is ezt a sz ínvonala t tartja szem előtt . 
Fgy ősi magyar pász to rcsa lád fiatal s a r j ának h á n y a t o t t 
életét mondja el és az Alföld északi felének természet i 
viszonyairól ad érdekesen színezet t képet . Csakhogy a 
tö r t énés időkere te nem a mai, hanem az 1848-as szabad­
ságharco t köve tő évt ized. Akkor iban a folyó szabályo­
zása éppen csak megkezdődö t t ; rengeteg volt t e h á t 
a mocsár , a láp, a t u r j án . Ezek i smer te tése módo t adott 
a szerzőnek a halász- és pákászé le tmód megfestésére. 
Igaz, az Alföld akkori képe a ma i tó l nagyon különbözik ; 
ennélfogva i n k á b b tö r téne lmi , mint földrajzi képsorozat , 
amit a szerzőtől ezen a téren kapunk. 

A z elbeszélés hősének eredeti foglalkozása a pász tor ­
kodás volt. M i sem te rmésze tesebb , minthogy a szerző 
nemcsak Bugac, hanem főképen és elsősorban a Hor to­
bágy pász to rnépének é le té t — sok kedves m o z z a n a t á v a l 
— vonultatja fel. A z alakok ra jzán, s k ivá l t t ő rü lme t sze t t 
kifejezéseiken meglátszik , hogy Búzás nagyon alapos 
ismerője a magyar puszta népének és életének. 

N e m lehet kétséges, hogy a kis k ö n y v nem csupán 
az ifjúsági irodalomnak, hanem a magyar föld sa já tos 
viszonyait i smer te tő szakirodalomnak is nyeresége. 
A z előbbinek főképen azér t , mert mondan iva ló i t a szerző 
helyes ok ta tó i érzékkel adja elő. Minden különleges szót , 
szólásmódot vagy kifejezést kellően megvi lágí t . E lőadás ­
módja pedig rendszeres és ezér t vi lágos. 

A m i pedig a természet i viszony-ok i smer te tésének 
szakszerűségét , megb ízha tóságá t i l le t i , a műrő l á l t a l ában 
csak elismeréssel szó lha tunk . A Tisza m e n t é n e k mocsarai­
ban tenyésző növény- és á l la tv i lág képe eleven színekben 
bontakozik k i a szerző tolla alól. N é m i elírás, tévedés 
csak egy-két helyen akad. 

Minden v o n a t k o z á s b a n nem helyes pé ldáu l az a meg­
ál lapí tás , hogy »a ragadozó á l la t legélesebb szerve a 
hallás*. N e m helyes k ivá l t a farkasra vona tkozóan , mert 
ezt a s z a k b ú v á r o k az »orra, illetve szimatja u t á n élő 
állatok« csopor t jába sorolják. Ugyancsak koho lmán j ' nak 
adott hitelt a szerző, amikor a farkasok t á m a d á s a ellen 
védekező ménes viselkedéséről szól. Igaz ugyan, hogvr 

a sz i la jpász torkodás t mesteri m ó d o n i smer te tő Győrfjy 
István sz in tén azt í r ta , sőt könyvében le is rajzoltatta, 
hogy a lovak fejüket összedugva, farral kifelé k ö r t 
a l ak í t anak és rúgása ikka l védekeznek a t á m a d á s ellen. 
E z t azonban a s z a k t u d o m á n y megcáfolta . E s minthogy 
a kérdés t — ugyancsak a K ö n y v b a r á t o k k i a d á s á b a n 
megjelent — egyik k ö n y v e m b e n részletesen megvi lágí­
tottam, a k i a d ó n a k módja lett volna ezt a szerző figyel­
mébe a jánlania . 

Hason lóan í téletidők meg végül Buzás-nak az erdő 
időjárás t befolyásoló szerepére vona tkozó megjegyzései is. 
A z i d ő j á r á s t u d o m á n y az e rdőnek i lyen i r ány í tó h a t á s á t 
ma m á r semmiképen sem ha j landó elismerni. 

A rajzok á l t a l ában megfelelnek cél juknak. A z t 
azonban b izonyára maga a rajzoló is érzi, hogy az á l la tok 
ra jzában csak a kezdet kezde tén van. Craál István 

Gregory K . W . és Raven C. H . : Gorillák nyomában. 
I—VI+ 317 oldal, 32 t áb láva l és ké t t é rképpe l . Budapest, 
1940. A K i r . Magy. T e r m é s z e t t u d o m á n v i T á r s u l a t 
k iadása . 

Afrikáról , a még nem régen közönséges fehér halan­
dónak szinte e lérhetet len, még csak alig ismert, azér t 
titokzatos és csábí tó földrészről, különösen még ismeret­
lenebb belsejéről olvasni, fiatalnak, fe lnőt tnek e g y a r á n t 
mindig valóságos é lmény volt . O l v a s m á n y a i n k révén 

azu tán valamilyen k é p alakult k i b e n n ü n k söté tbőrű 
ember t á r s a ink ró l és hazá jukról . E z a kép azonban 
nem mindig vol t a va lóságnak megfelelő, sőt többny i re 
e l to rz í to t t a a messziről j ö t t emberek n a g y o t m o n d á s a 
és ennek n y o m á n szabad já ra eresztett képzele tünk. 
A z u tazás i lehetőségek ha l adásáva l azonban az elbeszélő 
m ű v e k b ő l egyre fogytak az olvasóközönség képzeleté t 
izgató, a k á r h á n y s z o r egyes k ö n y v k i a d ó k b i z t a t á sá r a 
még jobban k isz íneze t t ferdítések, sőt elég gyakran valót­
lanságok, mert a dolgok k ö n n y e b b e n voltak ellenőriz­
he tők . A m az is biztos, hogy mennél t ö b b fehér ember 
telepedett le a sö té t vi lágrészben, ennek arculata, ere­
deti ősi á l lapota anná l jobban megvá l t ozo t t és az ős­
lakók erkölcse és mindenféle szokása is alaposan meg­
szel ídült . A h i t e lüke t vesztett kalandos ú t le í rásoka t 
ezér t hova-tova kiszor í t ják a komoly, alapos, megbíz­
h a t ó t u d o m á n y o s elbeszélések. 

Ilyen t u d o m á n y o s m u n k á t kaptunk a Természet ­
t u d o m á n y i Tá r su l a t jóvol tából Afrikáról a c ímben emlí­
tett kö te t t e l . A m ű célja vo l taképen a gorilla, a Föld 
legérdekesebb á l la ta felkeresésének és elejtésének leírása. 
A k ö n y v éppen ezér t mindvégig roppant izgalmas és 
érdekes ; a gorilla ugyanis igen rejtett módon él és 
felette óva tos , úgyhogy felkeresése és elejtése meglehe­
tősen bajos feladat. A k é t szerző az Amer ika i Természet ­
rajzi Múzeum összehasonlí tó bonctani osz tá lyának 
jónevtí , k ivá ló t isztviselője. M i n t vérbel i k u t a t ó k és 
te rmészetv izsgálók te rmésze tesen nem á l l ha t t ák meg, 
hogy a goril la mellett sok egyébre is ki terjesszék figyel­
m ü k e t . Ennek e redményeképen Afr ikát a megbízha tó 
természetv izsgáló tá rgy i lagos szemüvegén á t m u t a t j á k 
be minden érdekességhaj hászástól mentesen ; azt az 
Afr ikát ismertetik meg, amelynek m á r nem az emberevés 
borzalmai a főnevezetessége, hanem amely m á r nagyot 
haladt a közművelődés t e rén . 

A k ö t e t e t Szent-Ivány József dr. szakavatott tolla 
ü l t e t t e á t magyarra. A gondos fordí tás b i zonyá ra ha t é ­
konyan segíti a k ivá ló m u n k á t abban, hogy a magyar 
olvasóközönség szerete tébe fogadja. Szalay László dr. 

ÁLLATKERTI HÍREK 
BUDAPEST SZÉKESFŐVÁROS 

ÁLLAT- ÉS NÖVÉNYKERTJÉNEK KÖZLEMÉNYEI 

Madárfiókák az állatkertben. Tavasz u tó ján , n y á r 
elején az á l l a tke r t i nagy t ó kö rnyékén igen mozgalmas 
az élet. Nemcsak az ott élő mintegy há romszáz öreg 
m a d á r é lénkí t i a képe t , hanem a szülők felügyelete 
alatt úszkáló sok madár f ióka is. Ez idén különösen nagy 
a madarak szaporodása . Ennek oka egyrészt az, hogy 
a tavaszi ker tésze t i m u n k á k a t a t ó p a r t j á n k o r á n 
fejeztük be, más rész t kü lönböző cserjék célszerű el­
helyezésével fészkelésre alkalmas búvóhelyekről bőven 
gondoskodtunk. 

L e g k o r á b b a n — ápri l is közepén — a vadludak fiókái 
keltek k i . Igen érdekes dolog, hogy a kikel t ö t kis l iba 
a l i l i k (Anser albifrons Scop.) és a nyá r i lúd (Anser 
anser L.) kereszteződéséből származik . A fiókák m á r 
kifej lődtek. Hogy e r i tka kereszteződésből s zá rmazo t t 



Pézsmaréce fiókáival. Szombath László felvétele. 

ludakra később is rá i smerhessünk, l ábuk ra szerelt alumi-
n i u m g y ű r ű v e l je löl tük meg őket . 

Ugyancsak ápr i l i sban kelt k i a f eke t eha t tyúk négy 
fiókája is. Velük feke teha t tyú ink s záma t i z e n h á r o m r a 
emelkedett. H á r o m é v i szüne t u t á n a pézsmarécék i smét 
kö l tö t t ek , ezenkívül ha t év i megszak í tás u t á n a nyá r i -
ludak is. E g y másik nyár i lúdfészekben a tojások közül 
egyet a tőkésrécék k ö l t ö t t e k k i , de a f iókával nem tö rőd ­
tek. Ennek ellenére a kis l iba szépen fejlődik, mert t ö b b 
önkén tes mos tohá ja van. Vagy az ö t india i -koronás lúd 
ügyel r á vagy pedig az öreg emdeniludak vezetgetik. 

A kanadailudak és a tőkésrécék közül is n é h á n y 
p á r n a k van fiókája, a szárcsák közül pedig ezidén 
t izenkét p á r fészkelt. 

Csodálatos , mennyire ragaszkodnak a madarak 
régebbi fészkelőhelyükhöz. E g y szárcsapár pé ldául min­
den évben a s é t a ú t m e n t i nagy k ő f a t tövében kö l t és 
annak ellenére, hogy fészkének a köve tkező évben m á r 
nyoma sincs, mégis minden tavasszal oda t é r vissza. 
A legöregebb kanada i l úd -pá r pedig nyolc év ó t a a kis t ó 
p a r t j á n levő félszerben köl t . 

A szürkegémek ezidén k é t fészekben kö l tö t t ek . 
A z egyik p á r fészke a kis t ó hídja mellett levő fán, a 
más ik pedig a m a d á r h á z előt t , közve t len a víz p a r t j á n 
álló korhadt fűzfán volt . A z u tóbb i fészekben a f iókák 
m á r elég nagyok voltak, amikor nagy szélvihar a fát 
fészkestül, madarastul a vízbe d ö n t ö t t e . Szerencsére 
idejében k i m e n t e t t ü k őke t . F é s z k ü k e t a fáról l e v e t t ü k 
és a kis gémekkel e g y ü t t egy l áda t e t e j é r e t e t t ü k . A szülők 
hamarosan melléjük telepedtek és fel is nevel ték őket . 

Szombath 

A mosómedvék és az új mászófa. 1936-ban k é t mosó-
m e d v é t kaptunk a jándékba . Öt év alatt s zámuk huszon­
ö t re szaporodott. Ezekből nyolcat eladtunk, jelenleg 
t izenhét van . Gyors szaporodásuk bizonyí t ja , hogy álla­
taink jó kö rü lmények közö t t él tek és jól é rez ték magukat. 
H i á n y t legfeljebb csak abban éreztek, hogy nem volt 
megfelelő mászási lehetőségük. E z t p ó t o l t a vezetősé­
günk , amikor a köze lmúl tban egy öreg k i s z á r a d t akác ­
fának t íz m é t e r magas tö rzsé t főbb ágaiva l e g y ü t t férő­
he lyükön elhelyezte. Al la ta ink a mászófá t azonnal hasz­
n á l a t b a v e t t é k és csakhamar legkedvesebb t a r t ó z k o d á s i 
he lyük lett. A fa minden részén megta lá l juk őket , úgy 
az ágak tövében , mint azok végén. B á m u l a t o s az a 
biz tonság, amellyel mosómedvé ink minden helyzetben 
végigmásszák a fát. Legérdekesebb, amikor fejjel lefelé 
kúsznak a fa meredek o lda lán a földre. A jobb he lyekér t 
á l landó verekedés folyik, ané lkül azonban, hogy egyik 
is leesne. Természetesen ennek a küzde lemnek mindig 
akad nézője bőven. Al la ta ink az é j szaká t is a fán t ö l t i k 
és csak hideg, esős időben vonulnak be belső férőhelyükre . 
A mosómedvének ez a nagy kúszás i t u d o m á n y a köz­
ismert, hiszen hazá jában mindig olyan erdős t e rü le teke t 
vá lasz t t a r t ózkodás i he lyü l , ahol bőven van alkalma 
a mászás ra és ezenkívül a v idék vízben is gazdag. Ugyanis 
a vizet nagyon kedveli, sőt minden eleségét, mie lő t t 
e l fogyasztaná, a vízben megmossa. E z e n tu la jdonsága 
miatt kapta nevé t is. H a z á j a Észak- és Közép-Amer ika . 
E u r ó p á b a csak az u to lsó t íz év alatt ke rü l t nagyobb 
számban , m i ó t a tenyésztésével komolyabban foglalkoz-

Mosómedvék magasan, a mászófán. Szabó Ferenc dr. felvétele. 



nak. Prémje régebben nem tartozott a d rága prémek 
közé és főleg csak férf ibunda-gal lér t kész í te t t ek belőle. 
A z utolsó években azonban a női divat is felkapta és 
hosszú cs íkokban feldolgozva, s p o r t b u n d á k a t készí tenek 
belőle. B u n d á j a sárgásszürke , amely sz ín t a fedőszőrök 
adják . A z alattuk levő lágy t ö m ö t t gyapjúszőrök kékes­
szürkék . Minél sö té tebbsz ínű a bunda, anná l é r tékesebb. 
Vannak egészen fekete pé ldányok is, amelyek különösen 
Oroszországban keresettek. Tenyész tésükkel érdemes 
foglalkozni, mivel a betegségekkel szemben ellenállók, 
a fogságot jól b í r ják és ami nagyon fontos, olcsón takar-
m á n y o z h a t ó k . Ugyanis a mosómedve főleg növényevő , 
azonkívül legfeljebb ap ró rovarokat, fiatal madarakat 
és halakat z sákmányo l . Bundá jábó l a hosszú fedőszőrök 
e l távol í tásáva l és a gyapjúszőrök b a r n á r a festésével jó 
h ó d b ő r u t á n z a t o k a t készí tenek. A legjobb mosómedve­
bőrök a Hudson-öbö l t á jékáró l ke rü lnek k i . H a z á j á b a n 
szenvedélyesen vadásszák egyrészt p rémje miatt, más ­
részt , mert v a d á s z a t a sportot is nyú j t , ugyanis k u t y á k k a l 
üldözik fáról-fára, míg végre az á l la t k i fá radva vagy 
a vadász , vagy a k u t y á k á ldoza t ává vál ik . A m e r i k á b a n 
a h ú s á t is elfogyasztják, ami áll í tólag jóízű. A m i n t lá t ­
juk, az á l la t sokféleképen hasznos í tha tó és a vele való 
foglalkozást j á t ékos , bohókás te rmésze te is kellemessé 
teszi, mert kedvességével hamarosan megszeretteti 
m a g á t . Ujabban tenyésztésével h a z á n k b a n is foglalkoznak. 

Szabó Ferenc dr. 

Az Állatkert ajándékozói. 1940. decemberben, majd 
1941. január^—május h ó n a p o k b a n a következő a j ándékok 
é rkez tek az á l l a t k e r t b e : Hajner Józsefnétöl egy- fekete­
r igó ; Halmos Jánostól, Badacsonyi Zsuzsától és Vigh 
Gusztávtól egy-egy mocsá r i t eknős ; Andorás Györgyitől és 
Ilkei Mihálytól egy-egy dankas i r á ly ; az Egyetemi Füvész­
kerttől (Szeged) ké t fehérgólya ; a Lóversenytér igazgató­
ságától egy b ü t y k ö s h a t t y ú j Fraknói főhadnagytól egy 
k u v i k ; az Uradalmi erdőgondnokságtól (Sellye) egy 
ga lambászhé ja ; Radnóti Gyulától egy zöldike ; Gróf 
Somssich Antaltól egy ege részö lyv ; az Egri fökáptalani 
uradalomtól (Egyek) k é t ré t i sas ; Izsóid Ferenctől egy 
fehérgólya ; Ujvölgyi Ottótól egy fogoly ; Koncz Károlytól 
húsz házigalamb ; Szőcs Lajostól egy u h u ; Murányi 
Ilonától egy ö r v ö s f á c á n ; Lukács Máriától, Kozma 
Flóriántól és L. Fenyves Bélánétól egy-egy m ó k u s ; 
Szilágyi Józseftől tizenhat a n g ó r a n y ú l ; a »Latorica« erdő­
gazdaságtól egy farkas ; Horváth Károlytól egy vörös róka ; 
Ones Tivadamétól egy p é z s m a p a t k á n y ; dr. Zombory 
Henriimétől t i zenö t f ehé rpa tkány ; a Székesfővárosi tan­
szerjavítóműhelytől ké t f e h é r p a t k á n y ; dr. Máthé Gyulától 
és Skoda Györgytől egy-egy görögteknős , Janisch Gyuláné-
tól egy P h o e n i x - p á l m a ; Balogh Teréztól egy tengerimalac, 
Rába Ottótól egy sündisznó ; Nagy Józseftől ké t görény ; 
Gróf Csekonics Endrétől egy kisü l ik ; Ujváry Ferenctől 
egy kerecsensó lyom ; Csongor Gyulától egy meggyvágó ; 
Gervay Maricától ké t h á z i g a l a m b ; Nagy Zoltántól egy 
zöldlábú-vizicsibe, Somogyváry N.-től k é t kék hu l lámos-
papagá j ; Kádár Mózestől és Zoltán Bélától egy-egy fürj ; 
Pergovics Károlynétól egy kacagóger le ; Báthory Lajostól 
egy b ú b o s b a n k a , Gróf Nemes Lászlótól egy egerészölyv ; 
Nagy Gyulánétól egy süvö l tő és a Magyar királyi Nemzeti­
es Szabadkikötő igazgatóságától egy kockáss ik ló . 

A z 1940. december h a v á b a n és 1941. j a n u á r — m á j u s 
h ó n a p o k b a n beé rkeze t t a j ándékoka t ezú ton is há lásan 
köszöni a z Állat- és Növénykert igazgatósága. 

A Z I F J Ú S Á G N A K | 

L E G E N D A . 

í r t a :" Reményi Józsefné. 

M i n d e n k i ismeri a kis Jézusról meg Szent 
Kristófról szóló szépségesen szép legendát . Az t 
azonban csak kevesen tud ják , hogy Kristóf, 
m i u t á n a kis J é z u s t hordta vál lán, emberf iát 
t ö b b é nem vi t t á t a vizén, hanem egészen a kis 
Jézus szo lgá la tába ál l t és vele e g y ü t t be j á r t a az 
egész vi lágot . 

Ahogy napke le t rő l j ö t t ek mindig nyugat felé, 
P a n n ó n i a földjén egyszeresak egy gyönyörű nagy 
víz p a r t j á r a ér tek . K é k e b b volt az égnél, csillo­
gott, ragyogott, mert a nap te leszór ta a r anyáva l . 
Nagy volt , mintha tenger volna, mert partjai a 
t á v o l b a vesztek. Csak szemközt l á t s z o t t a k hegyek. 

— It t m e g p i h e n ü n k egy kicsit, mie lő t t á t ­
m e n n é n k a tú lsó partra, — monda a kis Jézus . 

Teü l t ek egy bokor á r n y é k á b a n a sárgavi rágos 
ré t re és Szent Kristóf t a r i sznyá jábó l e lőkerül t az 
úton-ú t fé len összeszedegetet t hullott gyümölcs és 
az a csodála tos karaj kenyér , amely soha el nem 
fogyott, amin a kis Jézus é le té t tengette s amelyből 
az óriás csodála tos erejét mer í t e t t e . 

A nap m á r l emenőben volt, amikor Kristóf 
felállt, n y a k á b a akasztotta t a r i sznyá já t , ka r j á ra 
emelte a kis J é z u s t és elindult vele a vízen á t , 
a tú l só part felé, hogy ott is e lhintsék a szeretetet 
az emberi sz ívekben. 

A nagy víz közepe tá ján j á r h a t t a k már , amikor 
hirtelen vad szélvihar kerekedett. Fe lhők t a k a r t á k 
el a napot, sö t é t í t e t t ék el az eget és az addig 
t ü k ö r s i m a kék víz haragoszölddé vá l t és ember-
magassági t , fehér tara jos hu l l ámok ke rge t t ék egy­
m á s t vad robajjal, eszeveszett gyorsasággal . 

A z a n é h á n y halász , akit k in t é r t a vihar, 
ijedten, sietve menekü l t a part felé a vad vízen 
h á n y ó d ó csónakokkal . De egy iküknek sem jutott 
eszébe, hogy a hu l l ámokka l k ü z k ö d ő óriás segít­
ségére menjen, ak i egy gyermeket v i t t vá l lán 
és a vihart is tú lharsogó hangon kér t segítséget. 

M á r - m á r úgy lá t szo t t , hogy nincs menekvés 
ebből a pogány , vad vízből, mert nincs könyörü le t 
a kősz ívű emberekben, amikor csoda t ö r t é n t : 
megmozdultak a hegj^ek! E g y i k ü k k i szak í to t t a 
m a g á t a t ö b b i közül és elindult a J é z u s k á t v ivő 
Kris tóf elé és ment eléje, mélyen be a vízbe, hogy 
Kris tóf az isteni gyermekkel partot érhessen. 

A z ó t a is ott áll, a Tihanyi-félsziget , mélyen 
bent a Balaton vizében, elszakadva a tőle messze 
elmaradt hegylánc tó l és magas ormáról messziről 
l á t h a t ó templom hirdeti a rég t ö r t é n t csodát . 

Kéziratokat n e m őrzünk m e g 

és n e m a d u n k v i s s z a . 
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